MT40ID

Trinciatrice con motore idraulico

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:

® Piastra oscillante base per fissaggio attacco
¢ Motore idraulico completo di tubi e raccordi (1/2 pollice)

e Coltelli ad "Y" sul rotore

© Rullo posteriore

o Kit valvola limitatrice di pressione
* Ruote frontali

e Conforme alle norme CE.

® 2 tubi (1-mandata e 1-ritorno) L=2000 mm. con innesto rapido

maschio 1/2"

¢ 1 tubo drenaggio L=2400 mm. con innesto rapido femmina 1/2

A RICHIESTA:
o Slitte laterali

o Kit piastra attacco (per aggancio su vari modelli di caricatori)

® Mazze o coltelli a “T" sul rotore
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Coltelliad "Y” Mazza Coltelli ad “T"

"Y" shaped knives  Hammer "T" shaped knives

Couteaux "Y” Marteau Couteaux “T"

"Y" Messer Hammer “T" Messer

Cuchillos “Y* Mazas Cuchillos “T"
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Flail mower with hydraulic
transmission

STANDARD EQUIPMENT:
Oscillating standard connection plate
Hydraulic motor including pipes, hoses
(Y inches) o Rear roller o Kit control
pressure valve e Rotor with “Y" shaped
knives e Kit front wheels o Built ac-
cording CE rules e 2 tubes (1- outward
and 1-return) L = 2000 mm. with 1/2" male
quick coupling e 1 drainage tube L = 2400
mm. with 1/2" female quick coupling

ON REQUEST:

Side skids e Connection plate kit (for
various models of loaders) ® Rotor with
hammers or “T" shaped knives

Broyeur variante hydraulique

DOTATION STANDARD:

Plaque oscillante standard pour le
fixage de la connexion e Moteur hy-
draulique, inclus tuyaux et raccords
(1/2" puisses) o Rouleau arriere e
Soupape de limitation de la pression
e Rotor avec couteaux a “Y" e Roues
avant e Construit selon les normes CE e
2 tubes (1-avant et 1-retour) L = 2000 mm.
avec raccord rapide male 1/2" e 1 tuyau de
drainage L = 2400 mm. avec raccord rapide
femelle 1/2

OPTIONS:
Patins d'appuis e Kit de connexion (pour
accrocher sur différents modeéles de char-
geurs) ® Rotor avec marteaux ou cou-
teauxa "T"

Mulchgerat mit Hydro-Motor

SERIENAUSRUSTUNG:
Schwingende Grundplatte fiir An-
schlussfestigung e Hydro-Motor kom-
plett mit Leitungen und Schnellkupp-
lungen (1/2" Zoll) e "Y" -Messer am
Rotor e Hintere Walze © Satz Druckbe-
grenzungsventil  Vordere Rader o Ge-
maB CE Normen erzeugt e 2 Leitungen (1
xVorgabe und 1 x Rueckgabe) LL= 2000mm
mit Schnellkupplungen 1/2" Stecker e 1 Lei-
tung druckfreie Ruecklauf LL=2400mm. mit
Schnellkupplung 172" Muffe

SONDERAUSSTATTUNG:
Seitliche Stiitzkufen o Satz Anbauplatte
(zum Anschluss auf verschiedene Lader-
modelle)  Hammer oder “T" -Messer
am Rotor

Trituradora con motor
hidraulico

EQUIPAMIENTO DE SERIE:
Base de placa oscilante para fjacion de
diversas conexiones ® Motor hidraulico
equipado con tubos y conectores “(1/2")
e Cuchillas “Y" en el rotor e Rodillo
trasero e Rodillo trasero e Kit vélvula
limitadora de presion e Ruedas frontale
o En conformidad con las normas CE e 2
tubos (1- salida y 1-retorno) L = 2000 mm.
con acoplamiento rapido macho de 1/2" ¢ 1
tubo de drenaje L = 2400 mm. con acopla-
miento répido hembra de 1/2"

A PETICION:

Patines laterales e Kit de conexion (para
enganchar en varios modelos de cargado-
res) ® Mazas o cuchillas “T" en el rotor

PORTATA OLIO (*) PRESSIONE OLIO
OIL FLOW (*) OIL PRESSURE @ °
DEBIT D'HUILE (*) | PRESSION DE L'HUILE | |°] P
MOD. FORDERMENGE ( 2 ARBEITSDRUCK # 3 >
CAUDAL DE ACEITE (*)| PRESION DE ACEITE 9-
(LT/MIN) (BAR) <5 =
MIN MAX MIN MAX N. N. N. |RPM/UPM | A:CM |A:INCH| B:CM [B:INCH| Kg | Lbs
MT40ID - 105 60 78 200 230 24 24 12 2160 18 | 46 | 105 | 41 | 272 | 600
MT40ID - 120 60 78 200 230 28 28 14 2160 134 | 53 | 121 | 48 | 298 | €57
MT40ID - 140 60 78 200 230 3 N 16 2160 150 | 59 | 138 | 54 | 319 | 703
MT40ID - 155 60 78 210 230 36 36 18 2160 166 | 65 | 154 | 61 | 345 | 761
MT40ID - 170 60 78 210 230 40 40 20 2160 182 | 72 | 170 | 67 | 363 | 800
MT40ID - 185 60 78 210 230 44 44 2 2160 200 | 79 | 185 | 74 | 382 | 842
MT40ID - 200 60 78 210 230 48 48 24 2160 215 | 85 | 200 | 79 | 415 | 915

(*) Possibilita di applicazione su portate fino a 60 litri/min. a richiesta. - (*) Auf Anfrage, Mdglichkeit der Anwendung auf Olfluss bis zu 60 Liter / min. - (*) Possibility of application
on oil flow up to 60 liters / min. on demand. - (*) Possibilité d'application sur débit d'huile jusqu'a 60 litres / min. sur demande. - (*) Posibilidad de aplicacion en flujo de aceite hasta
60 litros / min. a peticion.

A = larghezza - width - largeur - Breite - ancho ® B = larghezza di lavoro - working width - largeur de travail - Arbeitsbreite - anchura de trabajo
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